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Avant-propos européen

Le présent document (CEN/TR 15419:2017) a été élaboré par le Comité Technique CEN/TC 162
« Vétements de protection, y compris la protection de la main et du bras et y compris les gilets de
sauvetage », dont le secrétariat est tenu par DIN.

L’attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. Le CEN ne saurait étre tenu pour responsable de
ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

Le présent document remplace le CEN/TR 15419:2006.



CEN/TR 15419:2017 - Preview only Copy via ILNAS e-Shop

CEN/TR 15419:2017 (F)

Introduction

Alors que le document général de sélection, d’utilisation, d’entretien et de maintenance, dit « SUCAM »,
élaboré dans le cadre du CEN/TC 162, fournit un grand nombre d’informations utiles, un document
« SUCAM » spécifique traitant des vétements de protection chimique (VPC) semblait nécessaire compte
tenu des problemes tres particuliers liés a l'utilisation des VPC (tres grande variété des risques,
décontamination, etc.).

Il convient de réduire les phénoménes dangereux du poste de travail au plus bas niveau pouvant étre
raisonnablement atteint. Ceci peut étre réalisé en éliminant le risque, par la mise en ceuvre de mesures
techniques de nature a permettre, par exemple, d’isoler totalement le risque, par la mise en place d'un
systeme de commandes et/ou par I'application de pratiques siires au poste de travail, ce qui suppose, le
cas échéant, l'utilisation de vétements de protection chimique (VPC).

Ceci signifie que pour la maitrise du risque résiduel, il convient de placer les VPC dans leur véritable
contexte. Il convient de définir et d’identifier les exigences de performance des VPC en fonction de la
nature des produits chimiques dangereux, de leur quantité, de leur aspect physique et de la probabilité
de contamination.

Il convient d’évaluer un équipement de protection individuelle (EPI) dans sa globalité, et non en fonction
de ses seules performances en matiére de protection. Il convient également de prendre en considération
d’autres facteurs, tels que la facilité d’emploi, I'entretien et l'utilisation prévue afin d’adapter les
équipements. Contrairement au choix et a 'utilisation qui dépendent des individus, I'entretien et la
maintenance sont liés aux produits.

Le risque lié a I'utilisation de produits chimiques varie dans une large mesure en fonction de la nature du
phénomeéne dangereux et selon les conditions et la durée d’exposition aux produits chimiques. Par
conséquent, il convient de faire preuve d’une trés grande prudence lors de 'appréciation du risque et de
I’évaluation du niveau d’exposition afin d’éviter une protection excessive et de garantir une parfaite
tolérance du vétement de protection qui, souvent, n’est utilisé que dans des environnements de travail
extrémement dangereux.
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1 Domaine d’application

Le présent Rapport Technique est principalement destiné aux utilisateurs, aux personnes chargées de la
sélection des produits et aux responsables des achats de vétements de protection chimique. Il s’adresse
également aux fabricants qui peuvent l'utiliser lors de leurs contacts et de leurs échanges avec les
utilisateurs d’équipements de protection individuelle (EPI).

Le présent Rapport Technique se propose de clarifier les relations entre les différentes parties de la série
de normes développée dans le cadre du GT 3 du CEN/TC 162 et d’expliquer les principales notions et
concepts qui se dégagent de ces normes. Ladite série de normes a été élaborée dans le but d’aider a
I'application de la législation européenne sur les équipements de protection individuelle (EPI) et elle sert
actuellement, en tant que support technique majeur, a I'’évaluation et a la certification des vétements de
protection chimique (VPC) avant leur mise sur le marché européen.

Ces lignes directrices sont destinées a aider les utilisateurs et les personnes chargées de la sélection des
vétements a choisir le type de VPC qui convient le mieux a la tiche a exécuter et a leur permettre de
s’assurer de la bonne utilisation de ces vétements de maniere a ce qu’ils garantissent une protection
adéquate tout au long de leur durée d’utilisation. La durée d’utilisation d'un vétement de protection et
son efficacité dépendent dans une large mesure de son entretien. Lors du nettoyage et de la
décontamination, et avant la mise au rebut en fin de durée d’utilisation, il convient de tenir compte
également de I'effet sur 'environnement.

Le présent Rapport Technique n’aborde pas les facteurs de nuisance chimiques sans effets nocifs
potentiels sur la santé et la sécurité des personnes, tels que les odeurs par exemple.

2 Références normatives

Les documents suivants, en tout ou partie, sont référencés de facon normative dans le présent document
et sont indispensables a son application. Pour les références datées, seule I’édition citée s’applique. Pour
les références non datées, la derniere édition du document de référence s’applique (y compris les
éventuels amendements).

CEN ISO/TR 11610, Vétements de protection — Vocabulaire (ISO/TR 11610)

EN 420, Gants de protection — Exigences générales et méthodes d’essai

EN 863, Vétements de protection — Propriétés mécaniques — Méthode d’essai : Résistance a la perforation
EN 13034, Vétements de protection contre les produits chimiques liquides — Exigences relatives aux
vétements de protection chimique offrant une protection limitée contre les produits chimiques liquides
(équipement de Type 6 et Type PB [6])

EN 13274-4, Appareils de protection respiratoire — Méthodes d’essai — Partie 4 : Essais d la flamme

EN 14325:2004, Vétements de protection contre les produits chimiques — Méthodes d’essai et classification
de performance des matériaux, coutures, jonctions et assemblages des vétements de protection chimique

EN 14605:2005+A1:2009, Vétements de protection contre les produits chimiques liquides — Exigences de
performances relatives aux vétements dont les éléments de liaison sont étanches aux liquides (Type 3) ou
aux pulvérisations (Type 4), y compris les articles d’habillement protégeant seulement certaines parties du
corps (Types PB [3] et PB [4])

EN 16523-1, Détermination de la résistance des matériaux a la perméation par des produits chimiques —
Partie 1 : Perméation par un produit chimique liquide dans des conditions de contact continu
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EN ISO 6530, Vétements de protection — Protection contre les produits chimiques liquides — Méthode
d’essai pour la résistance des matériaux a la pénétration par des liquides (ISO 6530:2005)

EN ISO 7854, Supports textiles revétus de caoutchouc ou de plastique — Détermination de la résistance d la
flexion (1SO 7854)

EN ISO 9073-4, Textiles — Méthodes d’essai pour nontissés — Partie 4 : Détermination de la résistance a la
déchirure (1S0O 9073-4)

EN ISO 13688, Vétements de protection — Exigences générales (1SO 13688)

EN ISO 13982-2, Vétements de protection a utiliser contre les particules solides — Partie 2 : Méthode d’essai
pour la détermination de la fuite vers l'intérieur d’aérosols de fines particules dans des combinaisons
(IS0 13982-2)

EN ISO 13938-1, Textiles— Propriétés de résistance a l'éclatement des étoffes — Partie 1: Méthode
o, hydraulique pour la détermination de la résistance et de la déformation a I'éclatement (1SO 13938-1)

EN ISO 13934-1, Textiles — Propriétés des étoffes en traction — Partie 1: Détermination de la force
maximale et de I'allongement a la force maximale par la méthode sur bande (1SO 13934-1)

ia ILNAS e-Sho

EN ISO 17491-3, Vétements de protection — Méthodes d’essai pour les vétements fournissant une
‘> protection contre les produits chimiques — Partie 3 : Détermination de la résistance a la pénétration par un
2 jet de liquide (essai au jet) (1SO 17491-3)

EN ISO 17491-4, Vétements de protection — Méthodes d’essai pour les vétements fournissant une
protection contre les produits chimiques — Partie 4 : Détermination de la résistance a la pénétration par
vaporisation de liquide (essai au brouillard) (ISO 17491-4)

IS0 6529, Vétements de protection — Protection contre les produits chimiques — Détermination de la

résistance des matériaux utilisés pour la confection des vétements de protection a la perméation par des
liquides et des gaz

3 Termes, définitions et abréviations

3.1 Termes et définitions
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Pour les besoins du présent document, les termes et définitions donnés dans le CEN ISO/TR 11610 ainsi
que les suivants s’appliquent.

3.1.1
vieillissement
variation d'une ou plusieurs propriétés initiales des matériaux au fil du temps

3.1.2
matériaux étanches a I'air
matériaux que les gaz ne peuvent pas traverser, sauf par un processus de diffusion a I'’échelle moléculaire

3.1.3
matériaux perméables a I'air
matériaux poreux ou comportant des ouvertures permettant le passage des gaz



